V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

RF CONTROLLER

TECHNICAL DATA

MODEL VT-2405

SKU 3312

OUTPUT 3 Channels(One Group RGB)

STATIC POWER CONSUMPTION  <1W i

IP RATING IP20 RF CONTROLLER

OUTPUT CURRENT 4A (Each Channel) i

OUTPUT POWER 12V-144W, 24V-288W i i
SUPPLY VOLTAGE DC: 12V, 24V

REMOTE OPERATION BAND

433.060Mhz to 434.790 Mhz

REMOTE OPERATION FREQUENCY 433.932 Mhz

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a certified person.

3. For indoor use only.

» Adopts Capacitive Touch technology, ultra sensitive.
» With RF remote control, very easy to control RGB LED

This marking indicates that this

product should not be disposed
of with other household wastes.

PRODUCT DESCRIPTION

strips like 5050, 3528, etc.

« With brightness, color and speed adjustable and according

to different needs.

The dynamic modes are as below:

Caution, risk of electric shock.

« Full color wheel for convenient operation.

and energy conservation.

» Auto memorizing function, saving your last setting.

« With auto sleep and wake up function, low power consumption

» Small size and long service life.

WARRANTY"

INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before
starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer
or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready fo serve you at the best.

REMOTE CONTROL SAFETY INSTRUCTIONS

Before using this product, make sure that all parts are configured correctly according to the
instructions in the attached instruction.

The product should not be used by persons under 5 years of age without supervision by a
parent or guardian.

Ensure that the power batteries are configured correctly and have the appropriate parame-
ters as specified by the manufacturer.

RF CONTROLLER SAFETY INSTRUCTIONS

Make sure that the Input voltage of this product is as prescribed by the manufacturer. Other incoming voltages can cause the
product to break down and potentially harm the environment and your health.

The wires must be connected correctly and in accordance with the colors of the wire and the insfructions given in the circuit

diagram described in this instruction.

Make sure before switching on that the power elements have a power lower than that specified by the manufacturer .

Make sure before plugging in that the led strip voltage is suitable for configuration with this product.

This product is suitable for products manufactured by the company V-TAC, when connecting with products of other compa-

nies, V-TAG is not responsible for any adverse consequences for your health.

The initial installation of the product must be done by a specialist with the relevant qualifications and skills.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

NO MODE NO MODE NO MODE
1 | Three-color gradual changing 7 | Yellow strobe-flash 13 | Blue cross-fade
2 | Seven-color jumpy changing 8 | Cyan strobe-flash 14 | Yellow cross-fade
3 | Seven-color gradual changing 9 | Purple strobe-flash 15 | Cyan cross-fade
4 | Red strobe-flash 10 | White strobe-flash 16 | Purple cross-fade
5 | Green strobe-flash 1T | Red cross-fade 17 | White cross-fade
6 | Blue strobe-flash 12 | Green cross-fade
REMOTE CONTROL FUNCTION INSTRUCTION
Off
On
Model +
Static color wheel
Model _

Brightness/Speed +

Brightness/Speed -

BUTTON FUNCTION

Switch for power on and off.
The left button is OFF & the right button is ON.

The top button is Mode + used to go fo the next static mode
The bottom button is Mode — used to go back fo the previous mode.

The color wheel is used to change station colors.

Used to increase the brightness

Used to decrease the brightness.
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A CAUTION |

« This product’s Input voltage is DC12V~24V. Other input voltages are not allowed.
« Ensure that the lead wires are connected correctly, according to the wire color and as per the above diagram.
« Overloads are prohibited.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, V-TAC Europe Ltd. declares that the radio equipment type VT-2405 180W/360W RADIO CONTROLLER WITH TOUCH
REMOTE CONTROL is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address.
https://v-tac.eu/images/certificates/Declaration-of-Conformity/DC-VT-2405.pdf
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[BG] BbBEQEHUE U TAPAHLNA

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte n 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXW NO Han-4obpus
Bb3MOXEH HauuH. Monsa npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUN BHUMATENHO Npean MHCTanaums n CbxpaHssaiTe pbKOBOACTBOTO 3a
6baewm cnpaeskn. AKO umaTte Apyrv BbMpOCK, MOJS CBbPXeTe Ce C HalWS AWTbP UAW C MECTHUS TbproBel, OT KONTO CTe
3aKynuau npoaykTta. Te ca obyyeHn u ca rotosu Aa BM NOCAYXaT No Han-[06pus HaumH. MapaHuMaTa e BanmMaHa 3a Nepuoa oT 2
roAnHW cnej aataTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHuusaTa He ce npuaara no OTHOLIEHME Ha WeTu, NPUYMHEHN Nopaan HenpasueH
MOHTaX Unn HeobuyaHo n3HocsaHe. [Ipy>XecTBOTO He NPefoCTaBa rapaHuUMs CpeLly LWETU No KakeBaTo M Aa € NOBbPXHOCT
rnopaau HenpaBUIHOTO OTCTPaHSABaHE M MOHTaX Ha npoaykTa. lpoayktuTte ca noaxoasawm 3a 10-12 yaca ekcnioaTauus Ha AeH.
EkcnnoaTaumsaTa Ha NpoAYKT B NpoAbiXeHWe Ha 24 yaca BoAaM Ao obe3cunBaHe Ha rapaHuusaTa. [apaHuusaTa 3a To3M NPOAYKT ce
[laBa caMo 3a Npou3BOACTBEHMN AedeKTu.

BHUMAHMUE

e Monsi MpoYeTETE HACTOALMTE UHCTPYKLIMU U U3KIIOYETE 3aXpaHBaHETO, Npeau Aa 3anoYyHeTe MOHTaxa.
e VHCTanaums camo oT cepTUdULMPaH eeKTPOTEXHUK

e Camo 3a ynotpeba Ha 3aKkpuTo.

OMUCAHUE HA NMPOAYKTA

e Bb3npueTa e KanayMTMBHA TEXHONOIUS HA KOHTAKT, YNTpa YyBCTBUTESHA.

e C RF auCTaHUMOHHO ynpassieHne, MHOro NecHo ynpasneHune Ha RGB LED neHtn, kato 5050, 3528 u T.H.

e C perynvpyema sipKOCT, LBSIT U CKOPOCT, CbOo6pa3HO pasnmyHuTe noTpebHoCTU.

e MHOrouBeTHO Kosesno 3a yaobHa ekcnioaTaums.

e C pyHKUMSA 3@ aBTOMATUYHO 3acrnmBaHe n CbbyxaaHe, HNCKa KOHCYMMpaHa MOLLHOCT U CbXpaHeHWe Ha eHeprusTa.
e Manbk pa3Mep M AbNbr eKCnioaTtaumoHeH CpoK.

e C pyHKUMSA 32 aBTOMATUYHO 3anaMeTsiBaHe C Le/l CbXpaHsBaHe Ha nocneaHaTa HacTponka.

e BXOASILOTO HampexXeHne Ha To3u NpoAayKT e DC12V~24V. [Ipyrn BXoASLWN HanpexeHns He ce AonycKkarT.

e MNMoaBexaawmaT NpoBoAHUK TpsibBa Aa 6bAe cBbp3aH NpaBUIHO M CbObpa3HO LIBETOBETE Ha XuiaTa U enekTpuyeckara cxema.
e 3abpaHsiBa ce npeToBapBaHETO.

ONHaMUUYHUTE pexuMmn ca, kakTo cneasa: (BumxTe Tabnuua 1)
MHCTPYKLWW 3A EKCMNNOATAUMA HA ANCTAHUMOHHOTO YMNPABJIEHUE: (BuxTe durypa 1 n tabnuua 2)
CBbP3BAHE (BuxTe durypa 2)

BHUMAHMUE

e BXoaswWoTo HanpexeHne Ha To3n npoaykT € DC12V~24V. [pyrv BXOASLM HaNpeXeHns He ce Aonyckar.

e [ToaBexAaawmaT NpoBOAHMK TpsbBa Aa 6bae CBbp3aH NpaBuMIHO U CbO6PAa3HO LBETOBETE Ha XWfaTa M enekTpuyeckaTa cxema.
e 3abpaHsBa ce NMpeToBapBaHETO.

MHCTPYKLUMU 3A BESONACHOCT HA ANUCTAHLUMUOHHOTO YNPABJIEHUE

e [lpeaun ga nsnonssaTte TO3M NPOAYKT, Ce€ YBepeTe, Ye BCUYKM YacTu ca KOHMDUIYpPUpPaHWU NMPaBUIHO Cbr1acHO MHCTPYKLMUTE B
NPUIOXEHaTa MHCTPYKLMS.

e [poayKTbT He TpsbBa Aa ce M3Mosi3Ba OT JiMua NoA 5-roamwHa Bb3pacT 6e3 Haa30p OT POAMTEN UM HAaCTOMHUK.

e YBeperTe ce, Ye 3axpaHBalMTe 6aTepun ca KOHMOUryprpaHu NpaBUIHO U MMAT CbOTBETHUTE MapaMeTpu, KakTo € MOCOYEHO
OT NPOM3BOAUTENS.

MHCTPYKLUUUN 3A BESOMNMACHOCT HA RF KOHTPOJIEPA

e YBepeTe ce, Ye BXOAHOTO HanpexeHue Ha TO3M NPOAYKT e CbracHO npeanucaHmaTa Ha npoussoanTens. [pyrn BXxoaswm
HanpexeHus mMoraTt Aa AoBeaaT A0 noBpeja Ha NpoAyKTa M NOTeHUManHO Aa HaBpeAsT Ha OKOJIHaTa cpeaa M BalleTo
34pase.

e [poBoaHuunTe TpsibBa Aa 6bAaT CBbP3aHM NPaBUIHO U B CbOTBETCTBME C LIBETOBETE HA MPOBOAHULMUTE U MHCTPYKLUMUTE,
AafeHn B enekTpuyeckaTa CxXxeMa, onvcaHa B Tasm MHCTPYKLUMS.

e [lpeaun BKOYBAHE Ce yBepeTe, Ye 3axpaHBalLMTe e/leMEeHTM ca C MOLLHOCT, MO-HMUCKa OT NnocoyeHaTa OT Npou3BoAUTENS .

e YBepeTe Ce nNpeaw BKJIOUBAHE, Ye HarnpexeHMeTo Ha CBeTOAMOAHATa JIeHTa € NOAXOASLO 3a KOHpUrypaumsa € To3M NpoaykKT.

e  To3M NpPOAYKT e noaxoasl, 3a NpoAayKTU, npomnsseaeHn ot pupma V-TAC, npu cBbp3BaHE C NPoAYyKTU Ha Apyru dupmm V-TAG
He HOCU OTrOBOPHOCT 3@ eBeHTya/Hn HebnaronpmaTHM nNocneamum 3a BaleTo 34paBse.

e [lbpBOHa4YaNHUAT MOHTaX Ha NpoaykTa TpsibBa Aa ce U3BbPLUN OT CNeumasnmcT CbC CbOTBETHATa KBaNMMUKaLMS U YMEHUS.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla
data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’‘installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce
alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono
adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di
questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

» Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato
e Solo per uso interno.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

¢ Viene adottata la tecnologia di contatto capacitivo, ultra sensibile.

e Con telecomando RF, controllo molto facile delle strisce LED RGB, come 5050, 3528, ecc..

e Con luminosita, colore e velocita regolabili in base alle diverse esigenze.

e Ruota dei colori completa per un facile utilizzo.

e Con funzione di sospensione e riattivazione automatica, basso consumo energetico e risparmio energetico.
e Dimensioni ridotte e lunga durata.

¢ Con funzione di memorizzazione automatica per salvare |'ultima impostazione.

e La tensione di ingresso di questo prodotto € DC12V ~ 24V. Non sono ammesse altre tensioni di ingresso.

e Il cavo deve essere collegato correttamente e secondo i colori dei cavi e lo schema elettrico di collegamento.
¢ E vietato il sovraccarico.

Le modalita dinamiche sono le seguenti: (Fare riferimento alla tabella 1)
ISTRUZIONI PER LE FUNZIONI DEL TELECOMANDO: (Fare riferimento alla Figura 1 e alla Tabella 2)
CONNESSIONE (Fare riferimento alla Figura 2)

ATTENZIONE

e La tensione di ingresso di questo prodotto € DC12V~24V. Non sono ammesse altre tensioni di ingresso.

¢ Il cavo di alimentazione deve essere collegato correttamente e secondo il colore del cavo e lo schema elettrico di collega-
mento.

e E vietato il sovraccarico.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEL TELECOMANDO

e  Prima di utilizzare questo prodotto, accertarsi che tutte le parti siano configurate correttamente secondo le istruzioni
riportate nelle istruzioni allegate.

e Il prodotto non deve essere utilizzato da persone di eta inferiore ai 5 anni senza la supervisione di un genitore o di un
tutore.

e Assicurarsi che le batterie di alimentazione siano configurate correttamente e abbiano i parametri appropriati come
specificato dal produttore.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEL CONTROLLER RF

e Assicurarsi che la tensione di ingresso di questo prodotto sia quella prescritta dal produttore. Altre tensioni in ingresso
possono causare il guasto del prodotto e potenzialmente danneggiare I'ambiente e la salute.

e I fili devono essere collegati correttamente e in conformita ai colori dei fili e alle istruzioni fornite nello schema elettrico
descritto in queste istruzioni.

e Prima dell'accensione, accertarsi che gli elementi di potenza abbiano una potenza inferiore a quella specificata dal
produttore.

e Prima di inserire la spina, accertarsi che la tensione della striscia led sia adatta alla configurazione con questo prodotto.

e Questo prodotto & adatto ai prodotti fabbricati dalla societa V-TAC; in caso di collegamento con prodotti di altre societa,
V-TAG non €& responsabile di eventuali conseguenze negative per la salute.

e L'installazione iniziale del prodotto deve essere effettuata da uno specialista con le qualifiche e le competenze necessarie.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Készdnjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a szerelés el6tt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és ovja ezt a kézikdnyvet késGbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk,
forduljon forgalmazéjéhoz vagy helyi eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A
jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek
10-12 6ras napi Gzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak
a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

e Kérjuk, a szerelés megkezdése elbtt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.
o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

¢ Csak beltéri hasznalatra.

TERMEKLEIRAS

e Kapacitiv érintéses technoldgiat alkalmaz, rendkivil érzékeny.

e RF taviranyitdval, nagyon kdénnyen vezérelheté RGB LED szalagok, példaul 5050, 3528 stb.

o A fényerd, a szin és a sebesség allithato, és kilonboz6 igényeknek megfeleléen.

e Szines kerék a kényelmes kezelés érdekében.

e Automatikus alvo és ébreszt6 funkcidval, alacsony energiafogyasztassal és energiatakarékossaggal.
e Kis méret és hosszu élettartam.

e Automatikus memorizalas, az utolsé beallitds mentése.

e A termék bemeneti fesziltsége DC12V ~ 24V. Mas bemeneti feszlltségek nem megengedettek.

o A vezetéket megfelelGen kell csatlakoztatni, a vezeték szinének és a csatlakoztatasi rajznak megfeleléen.
e TUlterhelés tilos.

A dinamikus modok a kovetkezOk: (Lasd az 1. tablazatot)
TAVIRANYITO FUNKCIO UTASITAS: (Lasd az 1. abrat és a 2. tablazatot)
KAPCSOLAT (Lasd a 2. abrat)

VIGYAZAT

o A termék bemeneti feszlltsége DC12V ~ 24V. Mas bemeneti feszililtségek nem megengedettek.

o Az elvezet6 vezetéket megfelel6en kell csatlakoztatni, a vezeték szinének és a csatlakoztatasi rajznak megfelelGen.
e Tllterhelés tilos.

TAVVEZERLO BIZTONSAGI UTASITASOK

e A TERMEK HASZNALATA ELOTT GYOZODION MEG ARROL, HOGY MINDEN ALKATRESZ HELYESEN VAN-E KONFIGURALVA A
MELLEKELT HASZNALATI UTASITASBAN FOGLALTAK SZERINT.

e A TERMEKET 5 EV ALATTI SZEMELYEK NEM HASZNALHATIAK SZULO VAGY GONDVISELO® FELUGYELETE NELKUL.

e GYOzODION MEG ARROL, HOGY A HALOZATI ELEMEK MEGFELELOEN VANNAK KONFIGURALVA, ES A GYARTO ALTAL MEGADOTT
PARAMETEREKKEL RENDELKEZNEK.

RF-VEZERLO BIZTONSAGI UTASITASOK

e GYOzZODION MEG ARROL, HOGY A TERMEK BEMENETI FESZULTSEGE MEGFELEL A GYARTO ALTAL ELOIRTAKNAK. MAS BEMENETI
FESZULTSEGEK A TERMEK MEGHIBASODASAT OKOZHATJAK, ES POTENCIALISAN KAROSITHATIAK A KORNYEZETET ES AZ ON
EGESZSEGET.

e A VEZETEKEKET HELYESEN ES A VEZETEK SZINEINEK ES A JELEN HASZNALATI UTASITASBAN LEIRT ARAMKORI DIAGRAMBAN
MEGADOTT UTASITASOKNAK MEGFELELOEN KELL CSATLAKOZTATNI.

e A BEKAPCSOLAS ELOTT GYOZODION MEG ARROL, HOGY A HALOZATI ELEMEK TELJESITMENYE ALACSONYABB A GYARTO ALTAL
MEGADOTTNAL .

s A BEKAPCSOLAS ELOTT GYOZODION MEG ARROL, HOGY A LEDSZALAG FESZULTSEGE ALKALMAS A TERMEKKEL VALO KONFIG-
URALASRA.

e EZ A TERMEK A V-TAC CEG ALTAL GYARTOTT TERMEKEKHEZ ALKALMAS, MAS CEGEK TERMEKEIVEL VALO OSSZEKAPCSOLAS
ESETEN A V-TAG NEM VALLAL FELELOSSEGET AZ ON EGESZSEGERE GYAKOROLT KAROS KOVETKEZMENYEKERT.

e A TERMEK ELSO TELEPITESET CSAK MEGFELEL® KEPESITESSEL ES KESZSEGEKKEL RENDELKEZ® SZAKEMBER VEGEZHETI.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte,
diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskilinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdégliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdéhnliche Abnutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewdhrt keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsach-
gemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfldchen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich
geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG

o Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
e Installation nur von Elektrofachkréaften

o Nur fur den Gebrauch in Innenrdaumen.

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

¢ Kapazitive Kontakttechnologie, ultra empfindlich wird angenommen.

e Mit RF-Fernbedienung, sehr einfache Steuerung von RGB-LED-Streifen, wie 5050, 3528 usw.

¢ Mit einstellbarer Helligkeit, Farbe und Geschwindigkeit, je nach Bedarf.

e Mehrfarbiges Rad flir einfache Bedienung.

e Mit automatischer Sleep- und Wake-Up-Funktion, geringem Stromverbrauch und Energiespeicherung.

e Kleine GréBe und lange Lebensdauer.

e Mit Auto-Save-Funktion zum Speichern der letzten Einstellung.

e Die Eingangsspannung dieses Produkts betrégt DC12V ~ 24V. Andere Eingangsspannungen sind nicht zuldssig.
e Das Anschlusskabel muss korrekt und gemaB den Farben der Dréhte und dem Schaltplan angeschlossen werden.
« Uberladen ist verboten.

Die dynamischen Modi sind wie folgt: (Siehe Tabelle 1)
ANWEISUNGEN ZUM BEDIENEN DER FERNBEDIENUNG: (Siehe Abbildung 1 und Tabelle 2)
VERBINDUNG (Siehe Abbildung 2)

BEACHTUNG
¢ Die Eingangsspannung dieses Produkts betrdgt DC12V ~ 24V. Andere Eingangsspannungen sind nicht zulassig.
e Das Anschlusskabel muss korrekt und gemaB den Farben der Drahte und dem Schaltplan angeschlossen werden.

o Uberladen ist verboten.

FERNBEDIENUNG SICHERHEITSHINWEISE

e  Vergewissern Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts, dass alle Teile gemaB den Anweisungen in der beiliegenden Anleitung
richtig konfiguriert sind.

. Das Produkt sollte nicht von Personen unter 5 Jahren ohne Beaufsichtigung durch ein Elternteil oder einen Erziehungsberechtigten
verwendet werden.

. Vergewissern Sie sich, dass die Leistungsbatterien richtig konfiguriert sind und die vom Hersteller angegebenen Parameter
aufweisen.

RF CONTROLLER SICHERHEITSHINWEISE

. Vergewissern Sie sich, dass die Eingangsspannung dieses Produkts den Angaben des Herstellers entspricht. Andere Eingangsspan-
nungen kénnen zum Versagen des Produkts fiihren und madglicherweise die Umwelt und Ihre Gesundheit schédigen.

. Die Drahte missen korrekt und in Ubereinstimmung mit den Farben der Dréhte und den Anweisungen des in dieser Anleitung
beschriebenen Schaltplans angeschlossen werden.

. Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass die Leistungselemente eine geringere als die vom Hersteller angegebene Leistung
haben.

. Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die Spannung der LED-Leiste fiir die Konfiguration mit diesem Produkt geeignet ist.

. Dieses Produkt ist fiir Produkte der Firma V-TAC geeignet. Beim Anschluss an Produkte anderer Firmen tGbernimmt V-TAG keine
Verantwortung fir eventuelle negative Folgen fir Ihre Gesundheit.

. Die Erstinstallation des Produkts muss von einem Fachmann mit den entsprechenden Qualifikationen und Fahigkeiten durchgefihrt
werden.

WICHTIGE HINWEISE:

. Dieses Produkt enthélt den Batterietyp ,Primary™ (nicht wiederaufladbar).

. Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Altgerdte dirfen nicht mit anderem
Hausmill entsorgt werden.

. Besitzer von Altgerdaten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder
Handlern eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

. Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, zugdngliche Batterien / Akkus sowie zerstérungsfrei entnehmbare Lampen vor der
Riickgabe aus dem Altgerat zu entfernen. Dies gilt nicht, wenn Altgerate unter Beteiligung einer 6ffentlich-rechtlichen Anwaltskan-
zlei zur Wiederverwendung aufbereitet werden.

. Batterien, die aus einem alten elektronischen Gerat entnommen wurden, sollten separat entsorgt werden. Diese Batteriertickgabe
verursacht fir Sie keine Kosten und der Nutzer ist zur Riickgabe der Batterie verpflichtet.

. Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Produkt beim Entfernen des Akkus nicht eingeschaltet ist. Brandgefahr! Vermeiden Sie ein
KurzschlieBen der Kontakte einer abgenommenen Batterie. Verbrennen Sie die Batterie nicht. Bitte behandeln Sie den Akku mit
Vorsicht!

. Bei der Entsorgung von Elektrogeraten oder Batterien auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen
und in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

g

. Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen™ weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden darf
und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmull getrennt gesammelt werden muss.

. Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen: https://www.ear-sys-
tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen




[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o
preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera
debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 2 afios, contados a
partir de la fecha de la compra. La garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La
empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los
productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevara a la anulacién de
la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO

e Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacién.
e Instalacion solo por electricista certificado.

e Sélo para uso en interiores.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

e Adopta la tecnologia tactil capacitiva, ultra sensible.

e Con control remoto RF, muy facil de controlar las tiras de LED RGB como 5050, 3528, etc.

e Con brillo, color y velocidad ajustables segun las diferentes necesidades.

e Rueda de color completa para una operacion conveniente.

e Con funcion de reposo y despertar automatico, bajo consumo de energia y conservacion de la misma.
e Tamafio pequefio y larga vida util.

e Funcion de memorizacién automatica, guardando su ultima configuracién.

¢ El voltaje de entrada de este producto es DC12V~24V. No se permiten otros voltajes de entrada.

¢ Los cables deben conectarse correctamente, de acuerdo con el color del cable y el diagrama de conexioén.
e Las sobrecargas estan prohibidas.

Los modos Qina'micos son los siguientes: (Consulte la Tabla 1)
INSTRUCQION DE LA FUNCION DEL MANDO A DISTANCIA: (Consulte la Figura 1 y la Tabla 2)
CONECCION (Consulte la Figura 2)

CUIDADO

¢ El voltaje de entrada de este producto es DC12V~24V. No se permiten otros voltajes de entrada.

e El cableado debe conectarse correctamente y de acuerdo con el color del cable y el diagrama de conexidn ofrece.
e Las sobrecargas estan prohibidas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MANDO A DISTANCIA

. Antes de utilizar este producto, aseglrese de que todas las piezas estan configuradas correctamente de acuerdo con las instruc-
ciones adjuntas.

. El producto no debe ser utilizado por menores de 5 afios sin la supervisidon de un padre o tutor.

. Asegurese de que las baterias de alimentacién estan configuradas correctamente y tienen los parametros apropiados especificados
por el fabricante.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONTROLADOR RF

. Asegurese de que la tension de entrada de este producto es la prescrita por el fabricante. Otros voltajes de entrada pueden hacer
que el producto se averie y potencialmente dafiar el medio ambiente y su salud.

. Los cables deben estar conectados correctamente y de acuerdo con los colores del cable y las instrucciones dadas en el diagrama
del circuito descrito en estas instrucciones.

. Aseglrese antes de conectar que los elementos de alimentacidn tienen una potencia inferior a la especificada por el fabricante .

e  Aseglrese antes de enchufar que el voltaje de la tira de leds es el adecuado para la configuracidén con este producto.

. Este producto es adecuado para productos fabricados por la empresa V-TAC, al conectarlo con productos de otras empresas, V-TAG
no se hace responsable de las consecuencias adversas para su salud.

. La instalacidn inicial del producto debe ser realizada por un especialista con las cualificaciones y habilidades pertinentes.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
e Installation par électricien certifié.

e Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.

DESCRIPTION DU PRODUIT

¢ Adopte la technologie tactile capacitive, ultra sensible.

e Avec télécommande RF, tres facile de commander les bandes LED RGB comme 5050, 3528, etc..

e Avec la luminosité, la couleur et la vitesse réglable et selon les différents besoins,

e Roue de couleur compléte pour un fonctionnement pratique.

sFonction de veille et de réveil automatique, faible consommation d'énergie et économie d'énergie..

e Petite taille et longue durée de vie.

e AFonction de mémorisation automatique, permettant de sauvegarder vos derniers réglages.

e La tension d'entrée de ce produit est de 12V~24V DC. Les autres tensions d'entrée ne sont pas autorisées.
e Le fil conducteur doit étre connecté correctement, selon la couleur du fil et le schéma de connexion proposé.
e Les surcharges sont interdites.

Les modes dynamiques sont les suivants: (Reportez-vous au tableau 1)
INSTRUCTION DES FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE: (Reportez-vous a la Figure 1 et au Tableau 2)
CONNEXION (Reportez-vous a la figure 2)

AVERTISSEMENT

eLa tension d'entrée de ce produit est de 12V~24V DC. Les autres tensions d'entrée ne sont pas autorisées.

e e fil conducteur doit étre connecté correctement et selon la couleur du fil et le schéma de connexion proposé.
e Les surcharges sont interdites.

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA TELECOMMANDE

e  Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous que toutes les pieces sont correctement configurées conformément aux instructions
figurant dans le mode d'emploi ci-joint.

. Le produit ne doit pas étre utilisé par des personnes de moins de 5 ans sans la surveillance d'un parent ou d'un tuteur.

. Assurez-vous que les batteries d'alimentation sont configurées correctement et qu'elles ont les parametres appropriés, comme
spécifié par le fabricant.

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CONTROLEUR RF

. Assurez-vous que la tension d'entrée de ce produit est celle prescrite par le fabricant. D'autres tensions d'entrée peuvent entrainer
une panne du produit et nuire a I'environnement et a la santé.

. Les fils doivent étre connectés correctement et conformément aux couleurs des fils et aux instructions données dans le schéma de
circuit décrit dans ces instructions.

e  Assurez-vous avant la mise sous tension que les éléments d'alimentation ont une puissance inférieure a celle spécifiée par le
fabricant.

. S'assurer avant de brancher que la tension de la bande de LED est adaptée a la configuration de ce produit.

e Ce produit est adapté aux produits fabriqués par la société V-TAC, en cas de connexion avec des produits d'autres sociétés, V-TAG
n'est pas responsable des conséquences néfastes pour votre santé.

e L'installation initiale du produit doit étre effectuée par un spécialiste possédant les qualifications et les compétences nécessaires.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo
procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasempro-
davacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj
proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili
neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece.
Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektric¢ar

OPIS PROIZVODA

o Koristi tehnologiju kapacitivhog dodira, ultra osjetljiv.

¢ S RF daljinskim upravljacem, vrlo jednostavno upravljanje RGB LED traka poput 5050, 3528 itd.
e Sa svjetlinom, bojom i brzinom koja se moze prilagoditi prema razli¢itim potrebama.

e Kotacic¢ u boji za prikladan rad.

e S funkcijom automatskog spavanja i budenja, niskom potro$snjom energije i ustedom energije.
e Male veli¢ine i duga vijeka trajanja.

e Automatsko memoriranje, spremanje vase zadnje postavke.

e Ulazni napon proizvoda je DC12V ~ 24V. Drugi ulazni naponi nisu dopusteni.

e Kabel za napajanje mora biti ispravno spojen, u skladu s bojom Zice i shemom spajanja.

e Nemojte preopterecivati.

Dinamicki nacini rada su sljedeci: (Pogledajte tablicu 1)
UPUTE O FUNKCIJAMA DALJINSKOG UPRAVLIANJA: (Pogledajte sliku 1 i tablicu 2)
POVEZIVANIJE (Pogledajte sliku 2)

OPREZ

e Ulazni napon proizvoda je DC12V ~ 24V. Drugi ulazni naponi nisu dopusteni.

» Kabel za napajanje mora biti ispravno spojen i u skladu s bojama zica i shemom ozicenja.
e Preopterecenje je zabranjeno.

[PT] INTRODUCZ\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentam-
ente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da
melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superfi-
cie devido a inadequada remogao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A
exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
fabricagdo.

ATENCAO

e DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

¢ A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.
e Apenas para utilizagdo em interiores.

DESCRICAO DO PRODUTO

e Adopta tecnologia Capacitive Touch, ultra sensivel.

e Com controlo remoto RF, tiras de LED RGB muito faceis de controlar, como 5050, 3528, etc.

e Com brilho, cor e velocidade ajustaveis e de acordo com diferentes necessidades.

e Tamanho pequeno e longa vida util.

e Com funcdo de sono e despertar automatico, baixo consumo de energia e conservagao de energia.
e Tamanho pequeno e longa vida util.

e Funcdo de memorizagdo automatica, poupando a sua ultima configuragdo.

e A tensdo de entrada deste produto é DC12V~24V. Outras tensdes de entrada ndo sdo permitidas.
¢ O fio de chumbo deve ser ligado correctamente, de acordo com a cor do fio e as ofertas do diagrama de ligagdo.
e As sobrecargas sdo proibidas.




Os modos~ dindmicos s~éo os que se seguem: (Consulte a Tabela 1)
INSTRU(;Ap DA FUNCAO DE CONTROLO REMOTO: (Consulte a Figura 1 e a Tabela 2)
CONNECGCAO (Consulte a Figura 2)

CUIDADO

¢ A tensdo de entrada de este produto é DC12V~24V. Ndo sdo permitidas outras tensdes de entrada.

¢ O fio de chumbo deve ser ligado corretamente e de acordo com a cor do fio e as ofertas do diagrama de ligagao.
e As sobrecargas sdo proibidas.

INSTRUCf)ES DE SEGURANGCA DO CONTROLO REMOTO

. Antes de utilizar este produto, certifique-se de que todas as pecas estdo corretamente configuradas, de acordo com as instrucoes
contidas nas instrugdes anexas.

. O produto ndo deve ser utilizado por pessoas com menos de 5 anos de idade sem a supervisdao de um dos pais ou de um
responsavel.

. Certifique-se de que as baterias de alimentagdo estdo configuradas corretamente e tém os pardmetros adequados, conforme
especificado pelo fabricante.

INSTRUGOES DE SEGURANGCA DO CONTROLADOR RF

. Certifique-se de que a tensdo de entrada deste produto é a prescrita pelo fabricante. Outras tensGes de entrada podem causar a
avaria do produto e potencialmente prejudicar o ambiente e a sua saude.

. Os fios devem ser ligados corretamente e de acordo com as cores dos fios e as instrugdes dadas no diagrama de circuitos descrito
nestas instrugdes.

. Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que os elementos de alimentagdo tém uma poténcia inferior a especificada pelo fabrican-
te.

e Antes de ligar a ficha, certifique-se de que a tensdo da faixa de leds é adequada para a configuragdo com este produto.

. Este produto é adequado para produtos fabricados pela empresa V-TAC, ao liga-lo a produtos de outras empresas, a V-TAG ndo é
responsavel por quaisquer consequéncias adversas para a sua saude.

. A instalacdo inicial do produto deve ser efectuada por um especialista com as qualificagdes e competéncias relevantes.

[EL] EIZAINQrH - EFTYHZH
3ag euxapioToUE yia To OTI eMAEEATe kal ayopdaoaTe To npoidv TnG BiI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag €EunnpeTnoel PUe Tov

KaAUuTepo duvaTod Tpono. MapakaAoUpe va S1aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYieC HAG NPoToU TOMOBETAOETE Kal dIaTNPNOTE TIG 0dnYieg yia Tn

METENEITA EVNUEPWOT) 0aG. Av EXETE AAAA EpWTAATA KAl AMNOPieg, NapakaAoUNe va EABETE o€ enagr PE ToV NPOPNBeUTH Kag f e Tov

EYXWPIO EUNOPO ANO TOV OMoio ayopdacaTe To Npoiov. AuToi eknaldeUTnkav KAaTaAAnAa kai ivar npodupol va oag eEUNNPETACOUV HE TOV
KaAUTepo Tpdno. H eyyunon 1oxUel yia nepiodo 2 TV anod Tnv nuepounvia Tng ayopd. H eyyunaon dev epappdleTal o NepinTwaon nou

npokAnBouv {nuic eEaitiac AdBog TonoBETNONG 1 acuvnBIoTNG PBopdac. H eTaipeia dev napéxel eyyunon yia {nNUIEG O
onoladnnoTeenipaveia e€aitiag Tic AdBog anopakpuveong r TonoBETNonG Tou NPoiodvTog. Ta npoiovTa ival kaTdAAnAa yia xpron 10-12

WPWV TNV NUEPA. H xprion Tou npoidvTog eni 24 wpeG €XEl WG ANOTEAECNA TNV akUPwOn TNG €yyunong. H eyyunon Tou npoiovTog agopd

MOVO Ta EAATTWHATA TNG NApPAywyngG.

MPOZOXH

o KAEIZTE TnVv nAekTpoddTNON nNpoToU apxioeTe!
e TonoB&Tnon pHovo anod adeloUxo NAEKTPOAOYO.
e MOVO yia ECWTEPIKN Xpron.

MNEPIFPA®H TOY MPOIONTOX

o 'Exel ul0BeTnBei N XxwpnTikn €EAIPETIKA €uaiobnTn TexvoAoyia enaeng.

e Mg TnAexeipioTnplo RF o1 Awpidec RGB LED xeipiovTal noAU eUkoAd, onwg 5050, 3528 kAn.

e Mg puBuIlopevn PWTEIVOTNTA, XPWHA Kal TaxuTnTa, avaloya pe TIG dIapOPETIKEG aVAYKEG.

o MoAUXPWHOC TPOXOG Yia AveTn AsiToupyia.

e Mg auTtopaTn Asiroupyia UNvou Kal apunviong, XaunAn Katavalwaon evépyeiag Kal anobrKeuon evEPYEIAG.
e MIkpO pEyeBOG kal peydAn diapkeia {wng.

e Mg AciToupyia autopaTng anoBrikeuong yia va anoBnkeUoeTe TNV TeAeuTaia puBbuian.

e H TGon €100d0u auTtoU Tou NpoidovTog gival DC12V ~ 24V. Agv emiTpénovTal AAAEG TATEIG £10000U.

e To KUpIo KAA®SI0 Npénel va ouvdebei owoTa Kal CUPPWVA PE TA XPWHATA TWV KAAwdiwv kal To didypappa kaAwdiwaonc.
e AnayopeUETal N unepPoOpTWON.

O1 duvapIKEG AeIToupyieg €xouv w¢ €ENG: (AvaTtpeETe aTtov Mivaka 1)
OAHTIES XPHZHZ TOY THAEXEIPIZTHPIOY: (AvaTpéEre aTo SxAua 1 kai oTov Mivaka 2)

CBbP3BAHE (AvaTpéETte otnv Eikova 2)

MPOZOXH

e H Taon €100d0u autol Tou NpoidvTog gival DC12V ~ 24V. Aev emiTpgnovTal AAANeG TAoEIG €10650U.

e To kUpIo KaA®JI0 npénel va ouvdeBel owaTa Kal CUPPWVA HE TA XPWHATA TWV KAAwdiwv Kal To didypappua KaAwdiwaong.
e AnayopeUeTal n unNgpeEOPTWON.

OAHIIEZ AZ®AANAETAZ THAEXEIPIZTHPIOY

e [lpIv XpNOIPONOINCETE AuTO To NPoidy, BeBaiwBeite 6TI OAa Ta e€apTnuata Exouv puBUIOTEI OWOTA CUPPWVA WE TIG 0dNYieg TNG
guvnupévng odnyiag.

e  To npoidv dev NpEnel va xpnaoldonolgital and atopa KAaTw Twv 5 eTOV Xwpig TNV eniAewn yovéa n kndepova.

e BeBaiwBeiTe 0TI 01 pnaTapieg Tpopodoaiag ival cwoTd JIaNoPPWHEVEG KAl £XOUV TIG KATAAANAEG NapapéTpoug 6nwg opilel o
KATaoKEUAOTNG.

OAHTIEZ AZOAAEIAZ I'TA TON EAEMXO RF

e BeBaiwBeite 0TI N TAoN €10680U AUTOU TOU MPOIOVTOG €ival N NPOBAENOKEVN A6 TOV KATAGKEUAOTH). AAAEG EI0EPXOUEVEG TAOEIG HMOPEI
va npokaAéoouv BAGRN Tou NpoidvTog Kal evOeXOoNEVWG va BAAwouv To nepIBAAAov Kal TNV UyeEia oag.

e  Ta kaAwdia npénel va ouvdebolv owoTd Kal cUNPWVA PE Ta XPWHATA TwV KaAwdiwv kal Tig odnyieg nou divovTal oTo didypauua
KUKAQMATOG Nou Neplypagperal otnv napouoa odnyia.

e  BeBaiwBeiTe npiv anod Tnv evepyonoinan OTI Ta GTOIXEIa 10XUOG €XOUV I0XU WIKPOTEPN and auTrn nou opilel 0 KATAOKEUAOTNG .

e BeBaiwbeite npiv and Tn ouvdeon OTI N Taon TNG Awpidag led gival kKaTAAANAN yia Tn d1apOPPWoN We auTd To NPoiov.

e AuUTO To Npoiov ival kKaTaAAnAo yia npoiovTa nou katackeualovrtal and Tnv eraipeia V-TAC, katda Tn oUv3Eon e NPoiovTa AAAwvV
eTaipei®Vv, n V-TAG dev euBUVETaAl yIa TUXOV APVNTIKEG CUVENEIEG YIA TNV UYEia oag.

e H apyikn eykatdoTaon Tou NpoidvTog Npenel va yivel anod €1dikd Pe Ta kaTdAAnAa npoodvTa kal deEIoTNTEG.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystagpie-
niem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedst-
awicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata
od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia
opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

¢ Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!
e Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

OPIS PRODUKTU

e Zastosowano technologie stykow pojemnosciowych, bardzo czuta.

e Z pilotem RF, bardzo fatwe sterowanie tasmami LED RGB, takimi jak 5050, 3528 itp.

e Z regulowang jasnoscig, kolorem i szybkoscia, zgodnie z réznymi potrzebami.

¢ Wielokolorowe koto dla tatwej obstugi.

e Z funkcjg automatycznego uspienia i obudzenia, niskim zuzyciem energii i magazynowaniem energii.
e Maty rozmiar i dtuga zywotnosc.

e Z funkcjg automatycznego zapisywania w celu zapamietania ostatnich ustawien.

» Napiecie wejsciowe tego produktu wynosi DC12V ~ 24V. Inne napiecia wejsciowe nie sg dozwolone.
e Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony prawidtowo, zgodnie z kolorami przewoddw i schematem potaczen.
* Przecigzanie jest zabronione.

Tryby dynamiczne sa, jak podano nastepujgco: (Patrz Tabela 1)
INSTRUKCJIA OBSLUGI PILOTA: (Patrz Rysunek 1 i Tabela 2)
PODLACZENIE (Patrz rysunek 2)

UWAGA:

* Napiecie wejsciowe tego produktu wynosi DC12V ~ 24V. Inne napiecia wejsciowe nie sg dozwolone.

e Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony prawidtowo, zgodnie z kolorami przewoddw i schematem potaczen.
e Przecigzanie jest zabronione.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

. Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami zawartymi w zataczonej instrukcji.

. Produkt nie powinien by¢ uzywany przez osoby ponizej 5 roku zycia bez nadzoru rodzica lub opiekuna.

. Nalezy upewni¢ sie, ze baterie zasilajace sa prawidtowo skonfigurowane i majg odpowiednie parametry okreslone przez producenta.

INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA KONTROLERA RF

. Nalezy upewnic sie, ze napiecie wejsciowe tego produktu jest zgodne z zaleceniami producenta. Inne napiecie wejsciowe moze
spowodowac uszkodzenie produktu i potencjalnie zaszkodzi¢ srodowisku i zdrowiu uzytkownika.

. Przewody musza by¢ podtaczone prawidtowo i zgodnie z kolorami przewodoéw oraz instrukcjami podanymi na schemacie obwodu
opisanym w niniejszej instrukcji.

. Przed wiaczeniem nalezy upewnic sie, ze elementy zasilajace majq moc nizszg niz okreslona przez producenta.

. Przed podtaczeniem nalezy upewnic sie, ze napiecie tasmy LED jest odpowiednie do konfiguracji z tym produktem.

. Ten produkt jest odpowiedni dla produktéw wyprodukowanych przez firme V-TAC, w przypadku faczenia z produktami innych firm,
V-TAG nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek negatywne konsekwencje dla zdrowia uzytkownika.

. Wstepna instalacja produktu musi by¢ wykonana przez specjaliste posiadajacego odpowiednie kwalifikacje i umiejetnosci.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va3 multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit
posibil. V& rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru cad s-ar putea sa fie necesar
sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul.
Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un
termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau
care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul
acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua
timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
produs, garantia se acordda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

e Numai pentru utilizare in interior.

DESCRIEREA PRODUSULUI

e Este prevazut cu o tehnologie de contact cu mare capacitate care este foarte sensibila.

e Cu control de la distanta RF, control facilitat al benzilor LED RGB LED - de 5050, 3528 etc.
e Cu luminozitate, culoare si vitezé reglabile, in functie de diferitele nevoi.

e Roatd multicolora pentru exploatare confortabila.

e Are functii pentru adormire si trezire automata, este cu consum redus de putere si o mare eficientd energetica.
e Este de dimensiuni mici si cu un termen lung de exeploatare.

e Are functia de salvare automata a ultimei setari.

e Tensiunea de intrare a produsului este de DC12V~24V. Nu se admit alte tensiuni de intrare.
e Cablul de intare trebuie conectat corect, in functie de culorile firelor si de schema electrica.
e Supraincdrcarea instalatiei este interzisa.

Regimurile dinamice sunt urmatoarele: (Consultati Tabelul 1) .
INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE A DISPOZITIVULUI DE CONTROL DE LA DISTANTA: (Consultati Figura 1 si Tabelul 2)
CONECTARE (Consultati Figura 2)

ATENTIE

e Tensiunea de intrare al produsului este de DC12V~24V. Alte tensiuni de intrare nu se admit.
e Cablul de intare trebuie conectat corect, in functie de culorile firelor si de schema electrica.
e Supraincarcarea instalatiei este interzisa.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU TELECOMANDA

. Inainte de a utiliza acest produs, asigurati-va ca toate piesele sunt configurate corect conform instructiunilor din instructiunile
atasate.

. Produsul nu trebuie utilizat de persoane cu varsta sub 5 ani fard supravegherea unui parinte sau a unui gua rdian.

. Asigurati-va ca bateriile de alimentare sunt configurate corect si au parametrii corespunzatori, conform specificatiilor producatoru-
lui.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU CONTROLERUL RF

. Asigurati-va ca tensiunea de intrare a acestui produs este cea prescrisa de producator. Alte tensiuni de intrare pot provoca defectar-
ea produsului si pot dduna mediului si sanatatii dumneavoastra.

. Firele trebuie sa fie conectate corect si in conformitate cu culorile firelor si cu instructiunile date in schema de circuit descrisa in
aceste instructiuni.

e  Asigurati-va, inainte de a porni, ca elementele de alimentare au o putere mai mica decat cea specificatd de producator .

e  Asigurati-va inainte de conectare ca tensiunea benzii cu leduri este adecvaté pentru configurarea cu acest produs.

e  Acest produs este potrivit pentru produsele fabricate de compania V-TAC, in cazul conectarii cu produse ale altor companii, V-TAG
nu este responsabil pentru consecintele negative asupra sanatatii dumneavoastra.

e Instalarea initiald a produsului trebuie sa fie efectuatad de un specialist cu calificari si competente relevante.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim
instalace si prosim pedlivé preététe tyto pokyny a uschoveijte si tento ndvod pro budouci pouZiti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na
naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro
véechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na kody zplsobené nespravnou
instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému
odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné
rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR

o VYPNETE elektfinu, ne? zalnete!

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar
e Pouze pro vnitfni pouziti.

POPIS PRODUKTU

e Kapacitni dotykova technologie, mimoradné citliva.

e S dalkovym ovladanim RF Ize velmi snadno ovladat pasky RGB LED, jako jsou 5050, 3528 atd.
e S nastavitelnym jasem, barvou a rychlosti podle rliznych potteb.

e Vicebarevné kolecko pro pohodIné ovladani.

e S funkci automatického uspani a probuzeni, nizkou spotfebou energie a Usporou energie.

e Malé rozméry a dlouha Zivotnost.

e Funkce automatického ukladani pro ulozeni posledniho nastaveni.

e Vstupni napéti tohoto vyrobku je DC12V~24V. Jina vstupni napéti nejsou povolena.

¢ Pivodni vodi¢ musi byt pripojen spravné a v souladu s barvami vodi¢li a schématem zapojeni.
e Pretézovani je zakazano.

Dynamické reZimy jsou nasledujici: (Viz tabulka 1)
NAVOD K POUZITI DALKOVEHO OVLADANI: (Viz obrazek 1 a tabulku 2)
ZAPOJENI (Viz obrazek 2)

UPOZORNEN{

e Vstupni napéti tohoto produktu je DC12V~24V. Jinad vstupni napéti nejsou povolena.

e Privodni vodi¢ musi byt ptipojen spravné a v souladu s barvami vodi¢d a schématem zapojeni.
e Pretézovani je zakazano.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO DALKOVE OVLADAN{

e Pred pouzitim tohoto vyrobku se ujistéte, Ze jsou viechny &asti spravné nakonfigurovény podle pokynd v pfilozeném navodu.
e Vyrobek by nemély pouZivat osoby mladsi 5 let bez dozoru rodi¢é nebo gua rdiand.

. Ujistéte se, ¥e jsou napajeci baterie spravné nakonfigurovany a maji odpovidajici parametry podle tdajd vyrobce.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO RF REGULATOR

e  Ujistéte se, ¥e vstupni napéti tohoto vyrobku odpovida predpisiim vyrobce. Jiné vstupni napéti mize zplsobit poruchu vyrobku a
potencialné poskodit zivotni prostfedi a vase zdravi.

e Vodi¢e musi byt zapojeny spravné a v souladu s barvami vodi¢i a pokyny uvedenymi ve schématu zapojeni popsaném v tomto
navodu.

e  Pred zapnutim se ujistéte, ze napajeci prvky maji nizsi vykon, nez udava vyrobce .

e  Pred zapojenim se ujistéte, Ze napéti led pasku je vhodné pro konfiguraci s timto vyrobkem.

e  Tento vyrobek je vhodny pro vyrobky spolecnosti V-TAC, pfi propojeni s vyrobky jinych spole¢nosti spole¢nost V-TAG neodpovida za
pripadné nepfiznivé nasledky pro vase zdravi.

e Prvniinstalaci vyrobku musi provést odbornik s pfislusnou kvalifikaci a dovednostmi.




